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PHCOG MAG.: Letters to the editor 
ARE MULTIPLE NAMES MANDATORY TO 
REFER A VEGETABLE CRUDE DRUG? 
Using too many names (trade names, 
common names and vernacular names) 
to refer to a single vegetable crude drug 
and single name to refer more than one 
crude drug, is a common practice in 
India, which leads to confusion, 
deception and also gives room for 
fraudulent activities especially in the 
crude drug industry.  
The crude drugs are the basis for the 
drug preparations of the major Indian 
systems of medicines such as Siddha, 
Ayurveda and Unani. The ambiguous 
names may cause adultaretion which in 
turn lead to harmful/side effects to the 
health of the public who depend on the 
Indian systems of medicine for various 
health disorders/diseases.  
To correct the existing problems, the 
existence of too many names to refer to 
a single crude drug and single name 
applied to more than one crude drug 
should be streamlined and some 
selected names for each and every 
vegetable crude drug must be 
introduced. This is essential since the 
common public, crude drug dealers, 
medicine men and others cannot 
understand the botanical names which 
are applied to every single plant. 
India is not only a home of many 
languages but also rich in medicinal 
plants. Naming is an art, which is as old 
as humanity. Without a name, one 
cannot communicate the things that are 
in use. ‘Too much of anything is good 
for nothing’ cautions a proverb. It is 
applicable in this case also. Say for 
example, under the trade name 
‘Gaozaban’ (Bengali & Hindi names), a 
well known Unani drug is sold in the 
market, which is derived from 5 
different plants/plant parts viz. Onosma 
bracteatum Wall, Anisomeles indica 
Kuntze, A. malabarica R. Br., Caccinea 
glauca Savi and Macrotomia benthami 
DC. It is not clear as to which crude 
drug, out of these five crude drugs is 
genuine or this name is applied to. Like 
this, there are many crude drug samples 

that are sold in the crude drug market 
under the single name.  
Since, the crude drugs are linked with 
the healthcare of people, 
unauthenticated/adulterated crude 
drug may create health disorders or it 
may even be fatal.  
Recently Government of India has set up 
a Department viz. AYUSH (Ayurveda, 
Yoga and Naturopathy, Unani, Siddha 
and Homeopathy) under Ministry of 
Health and Family Welfare, which is a 
gateway for information of all these 
systems and also regulates them. 
As per the Indian Systems of Medicine 
(ISM), there are three major systems in 
practice. They are Siddha, Ayurveda and 
Unani. The basic literature of these 
systems is available in Tamil, Sanskrit 
and Arabic languages respectively. 
Therefore, it is suggested that single 
name representing a system/language 
to refer a single crude drug may be 
made mandatory. In addition to that, 
Hindi - the national language of India 
spoken by majority of the people in 
India and English - an international 
language spoken by majority of the 
people in the world may also be 
considered as mandatory. Altogether, 
each and every crude drug that is sold 
in the Indian crude drug market will 
have five different names.  
In the light of the above facts, it is 
suggested that department of AYUSH 
should come forward to constitute a 
committee comprising of 
eminent/experienced persons 
representing different Indian systems of 
medicine such as Siddha, Ayurveda and 
Unani to carefully examine the existing 
names/synonyms etc., that are in 
current usage. They can assign some 
selected names (mandatory names) to 
each crude drug. 
This will establish a specific penta-
nomial (5 names) system for every 
single crude drug, which is derived from 
5 different languages such as Tamil, 
Sanskrit, Arabic, Hindi and English. The 
proposed system is just like the 
binomial (two names) system that are 
available for every single plant species 

based on ICBN (International Code of 
Botanical Nomenclature), where there is 
no confusion in the dealing of plants. 

Exceptions may be given in some cases. 
Say for example, if a plant is endemic to 
a particular area or region in India, a 
local language or vernacular name may 
be considered as mandatory language 
along with the proposed five names. An 
example is given below for easy 
understanding; Cycas beddomei Dyer is 
endemic to Cuddapah and Tirumala hills 
in Andhra Pradesh. In such case, the 
local name or vernacular name of this 
plant, ‘Perita’ in ‘Telugu’ may be 
considered as mandatory to refer this 
particular plant species, apart from the 
penta-nominal system. 
While selecting a valid trade/vernacular 
names, preference should be given for 
names that are in use for a very long 
period (popular/familiar names) or 
names having specific meaning. Also the 
names that are short, simple, easy to 
remember and quite meaningful may be 
preferred over other ordinary names.  
The proposed system will streamline the 
vegetable crude drug industry to certain 
extent; thereby the existing confusion, 
fraudulent activities, repetitions etc. 
could be checked on one hand and on 
the other, this will ensure a healthy life 
to the people of India who depend on 
Indian systems of medicine for their 
healthcare. 

A.B.D. SELVAM 
Pharmacognosy Unit, Botanical Survey of 

India,  
Howrah – 711103. 

abd_selvam@yahoo.co.in 
******* 

CAN THE TERM ORGANOLEPTIC BE 
CONSIDERED EQUIVALENT TO 
ZOOLOGICAL?  
Pharmacognosy is an interdisciplinary 
subject concerned with organoleptic, 
botanical, physical, chemical and 
biological (pharmacological) characters 
of crude drugs. Of the above-mentioned 
five parameters, except organoleptic, 
the remaining four parameters 
represent the four different branches of 
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Science such as botany, physics, 
chemistry and pharmacology 
respectively.  
The term organoleptic literally means 
impression on sense organs viz. eyes, 
nose, tongue, ears and touch. The 
organoleptic study is a qualitative 
method where worker applies sight, 
smell, taste, touch and hearing to 
record the characteristic features of 
crude drugs. In this study, size, shape 
including external and internal colours 
and markings, fractures, texture, odour 
and taste are noted down. The 
methodology of this study is generally 
known as Organoleptic and the data so 
obtained from this study is referred to 
as Sensory characters.  

Since Organoleptic study is totally based 
on the sense organs of human beings, 
who are an important member of animal 
kingdom, the term Zoological seems to 
be more appropriate for this study than 
the term Organoleptic in a broader 
sense. Further, the term Organoleptic is 
less familiar as compared to Zoological. 

 
In the light of the above mentioned 
facts, it is suggested that the term 
‘Organoleptic’ may be renamed as 
‘Zoological’ followed by sensory 
characters within brackets for the 
better understanding, i.e. Zoological 
(Sensory characters). In addition, the 
proposed term is expected to bring 
uniformity among the other 

pharmacognostic parameters by 
representing one of the branches of 
Science (Zoology) on one hand and 
familiarity on the other. 
It is further suggested that before 
renaming the term ‘Organoleptic’ as 
‘Zoological’, it could be discussed 
among the pharmacognosists to arrive at 
a suitable conclusion in this regard. 
Once, the renaming is accepted, it may 
be written as Zoological (Sensory 
characters) as is adopted in the case of 
pharmacological studies, which is often 
written as Biological (pharmacological). 

A.B.D. SELVAM 
Pharmacognosy Section, Botanical Survey 

of India, Howrah – 711103. 
abd_selvam@yahoo.co.in 
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MEDICINAL PLANTS OF PROPHETIC TRADITIONS (Edition 2004) ISBN-81-2900290-5-3 
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By  
Dr. Mohammad Iqtedar Husain Farooqi 

 
(Retd Dy Director (Scientist) & Head,  
Plant Chemistry Division,  
National Botanical Research Institute,  
Lucknow, INDIA)   
Secretary,  
Urdu Scientific Society, C-3/2 Shahid Apartments, Golaganj, Lucknow-226018  
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(Some of the plants described in the above two books include Cedar, Date Palm, Olive, Black cumin, Manna 
(Plant Product), Camphor Plant, Euphorbia, Costus, Senna, Aloes etc) 

The books referred to above contain scientific descriptions (Botany, Chemistry & Medicinal Properties) of 
Medicinal, Food and Aromatic Plants mentioned in Quran and Sunnah with relevant references of Verses and 
Ahadith. (Prophetic Sayings). Eminent Islamic scholars and scientists have extensively reviewed both the books 
worldwide. Magazines, Journals and Newspapers including Economic Botany, New York Times, have published 
detailed reviews.  These books are considered as the best and most authentic works on the subject and 
important addition to scripture botany. Internationally known Islamic thinker Late Maulana Abul Hasan Ali 
Nadwi, Founder-Member, Rabita Al-Islami, Makkah Mukarramah, has written scholarly Preface for both the books 
and the renowned Botanist Dr. S.K. Jain (Former Director, Botanical Survey of India, Calcutta) has contributed 
the Introduction to the books.  
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C-3/2 Shahid Apartments, 
Golaganj                                         
Lucknow-226018, India 
Tel; 0522-2610683, 
9839901066                                                 
E-mail: mihfarooqi@satyam.net.in  or 
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Or write to  
Dr. M. I. H. Farooqi 
Shahid Apartments, Golaganj,Lucknow-226018 
Tel; 9839901066,  
Email: mihfarooqi@satyam.net.in 
 

Price (in India):  
Plants of Quran : Rs160/-(PB) & Rs 200/-(HB) 
Medicinal Plants of Prophet Muhammad: Rs 150/-(PB) & Rs 200/-(HB).


